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CAPITULO VIl

solamente requerian su amistad los encantados por su belleza y los
esclarecidos por su palabra; requerianla cuantos cultivaban la vit-
tud, y si no la cultivaban, le ofrectan verdadero culto. Cuando por
todas partes el despotismo fomenta los vicios, como complices del
poder suyo y debilitantes del pobre pueblo, una joven hermosa y
casta, capaz de restaurar la vieja virtud latina, debfa resplandecer
4 la vista de todos como un verdadero ideal. Pues 4 esta especie de
mujeres pertenecia Pola, y como 4 este género de mujeres perte-
necia, circufanla todos cuantos brillaban por un mérito cualquiera
en la Ciudad Eterna. Y esta sociedad, tan selecta de suyo, habia
procurado 4 Pola una especie de adopcion por el filésofo Séneca,
quien como 4 hija verdadera la queria, y un matrimonio legitimo
con Lucano, sobrino carnal del filésofo. Desde que Pola entré en la
casa del primer poeta romano entonces y cautivo la voluntad suya
rendida por completo al amor de tan excelente joven, sugiriéle con
insistencia el proyecto de cantar la Reptiblica muerta, y cantando
la Repiblica muerta de poner con este cdntico un sello de repro-
bacion al despotismo. La Repiblica tenia mucho partido entre las
mujeres romanas distinguidas. De natural orgulloso, no podfan su-
frir la humillacién 4 los patricios infligida por los césares. Luego
recordaban la influencia moral ¢ intelectual por las mujeres alcan-
zada en los gustos y en los hdbitos de la Repiiblica romana. Pola,
pues, impulsaba el corazén de su marido & escribir el poema de la
Republica, y querfa que apareciesen las mujeres verdaderamente
republicanas como un ideal dealtisima instruccioén y como un ejem-
plo de santo proceder 4 la vista del pueblo romano, movido por un
poeta del estro de su marido al culto por instituciones sacrosantas,

las cuales podian estar eclipsadas, pero no muertas. Y en su exal-

tacion por el sexo & que pertenecfa, Pola consideraba inditil todo

empefio de restaurar la Reptiblica como no se restaurase la virtud
¢ initil todo empefio de restaurar la virtud como no se redimiese

y no ge purificase antes la mujer. Asi habia constituido una especie

de asociacién, donde se cultivaba cierta clase de filoséficos estudios,

cuyo conjunto debe llamarse Ginocologia, palabra que significa la
ciencia de la mujer. Siempre que Lucano escribia cualquier verso

de su epopeya republicana La Farsalia, encaminada en sus propo-

sitos 4 restaurar la libertad, Pola insistia en que fuesela verdadera
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—¢Conque, por fin, has conseguido, Sénec
pregunt6 Pola,

—¢Respecto de qué? {Deseo Yo tantas cosas
blesl.... — respondié con tristeza el filésofo.

— Respecto del casamiento de Nerén,

—Ah! Si.

a, lo tan deseado? —

, 4 veces inasequi-

— Me alegro —dijo Lucano, que grababa distraidamente versos
en sus tablillas de cera.

—iYa era hora! - observé Persio,
—No podéis imaginaros con

qué género de obstdculos y difi-
cultades he tropezado — dijo Séne

ca.

—iYalocreo! No hay medio ninguno de llegar 4 entenderse con
persona tan tornadiza y cambiante como Nerén — afiadis Pola.

— Estaba en lo justo Agripina.... — observé Séneca.

—¢En lo justo? ¢Agripina?— pregunté Persio echindose 4 reir
con estrépito de sus dos preguntas,

— S, cuando aseveraba la imposibilidad completa de pedir la
corona del mundo 4 Claudio para Nerén, si éste no tomaba por su
casamiento con Octavia un verdadero puesto y nombre de hijo,
con el cual cohonestar la desheredacién de Britanico,

— Pero declase lo indecible, Séneca — murmuré Pola; — decfase
que Nerén estaba enamorado,

—iVaya si lo est4!
—¢De veras? - pregunté Persio,
—iY tan de veras! — contesté Séneca.

— Increible parece un' amor intenso y tnico en aquell
lante alma de tan irremediable inconsistencia.

— Pues habfa quedado prendido en el amor de Acté y no me
apenaba eso 4 mi.

a ondu-

—jActé! Una esclaval — exclamé Persio,
— Pues por esclava la queria yo.

— iPor esclava? - preguntaron asombrados 4 un tiem

po la noble
Pola y el poeta Persio.

~ iPor esclaval — dijo Séneca recalcando su afirmacién.

— Explicate, Séneca - le dijo Lucano 4 su tfo, —porque ni Po-
la ni Persio te comprenden

— Pues nada mds f4cil —respondié Séneca.




186 NERON
pues — le dijeron Pola y Persio.
ven, al verse predilecta de un principe des-
a obligado 4 un matrimonio facil en las
ubiera pedido una grande parte para
bucién de los favores del gobierno

— Explicate,

— Cualquier otra jo
tinado 4 reinar, 0 le hubier
exaltaciones del infeliz, 6 le h
los suyos en el goce y en la distri
y de los provechos del poder.

— Verdad.
_Con Acté no puede ocurrir esto, p
nforme con su condicion de sierva,

orque la infeliz esta por

tal modo co que ni suefia con

otra superior ninguna.

_ Pero me han contado
pudiera ir 4 un patibulo.
o enamorado de la mujer 4 quien tenia que

la mujer con quien tenfa que unirse! —dijo

_ aftadié Pola—que Nerén ha ido a

su casamiento Como
—iYo lo creo; com
dejar y desenamorado de

Séneca.
— Por manera— obser
4 1a sucesion imperial.

— Todo—dijo Séneca.
—Y creéis que podemos vivir asf? Lo necesario s consa-

qurar la Republica, y para restaurat la Republica lo
onsagrarse 4 purificar la mujer — exclamo Pola, ele-
ento €pico su natural observacion.

ensamos ef otro asunto = dijo Lucano. — Ape-
da que no sea el continuo esfuerzo

¢6 Lucano—que ya esté todo apercibido

grarse 4 rest
necesario €s C
vando hasta el ac

— Como que no p

nas podemos consagrarnos 4 na
para la consecucion de tu empresa: republicanizar & la mujer.
—No hay otro remedio. ¢Creéis que con dos mujeres como

Agripina y Mesalina no se pierden los mayores y los mds fuertes
j0s? — pregunto Pola.

lo creemos! — exclamaron
la Repﬁblica no nacian mujeres como

Imper
—{Vaya si :
_ Pues en tiempo de

esas — observo Pola.
_ Verdad también— exclamaron en var

los tres eximios escritores.

miento los escritores.
_ Pues si no nacian mujeres COMO €sas,

Imperio el cambio de las mujeres y €

truos con faldas.
— Asf parece - dijo Persio.

jas formas de asenti-

hay que atribuir al
| nacimiento de tales mons-
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— Nuestr
os padres — deci
s Sumopcc = dlecm Pola, — nuestros padres conservaban
ado las instituci 1
; cion '
las establecidas en base tan indispe b?s R
nsable como la vi i
A by mo la virtud fe l
—afladié Sé ; i
s, reliﬁ.fe'n.eca. —]y por eso establecieron en las
' 10s1simo 4 la
B 8l S matronas romanas y ¢
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— Y en estos tiem £Mos g
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g a y tenemos por vestale i
e stales un '
que, 4 la llegada de Claudi ' v hiating
. g : io, el dia de su venida de las orillas d i
i) ; . as s
i igar .los adulterios de Mesalina, intercedie 5
P CEl‘O por la terrible addltera— dijo Pola , iR
— En tiempos ra li :
g Cjo d; verdadera libertad republicana, imposible que
o 5;1, e todo punto imposible. La Repiiblica se fi qd
ioonria : : unda
i , ¥ el Imperio en la perversidad de los hombres, Asf
g omE)c todo, y aquélla lo purifica— dijo Lucano e
- aqui p ¢ —afadié Sé ‘
E Cmng por qué afladié Séneca—un acto meritorio 1
: ando nos reunimos aqui al fin y objeto de s
antiguas virtudes: sélo restableciéndolas, pod el
e as, podremos tambié
4y n resta-
tituciones que fundaron, que sostuvi f
- vieron, que glorifi-
— De tal maner
aner i
F anera en tu sentido abundo, que yo propondri
organizacion de las vestales — dijo P e
E stales — dijo Pola— para con ella restablecer
~ ;
erpo de sacerdotisas consagradas 4 la virtud, Y asf
ruego 4 Lucano que nos refiera en su I B
: a oema las icas vi
e ! Su | s estoicas virtudes
i ; cia, hle ruego 4 Persio que recuerde los rigore
por las antiguas leyes en las virgene oA
b genes que faltaban 4 sus
— No hago, en imi
go, en cumplimiento de :
: : Su ore 2 ij :
R len, otra cosa — dijo Per-
— Cuéntanos istori inuci
e la historia de Minucia para que vean Séneca
10 te j Y
v 0 te propones restablecer las antiguas virtudes e );
o : - L« K n
e ),dpomendole ante los ojos el rigor con que castigab X
stros padres tod: > ‘ e
g p toda flaqueza en la observancia y cumplimi :
quellos estatutos sacratisimos . AT
— Haces bie jjo Sé
en— '
| 20 dijo Séneca —sosteniendo con firmeza y co
e 1 ;
[ e P;opt)sxtrc? de Persio, propdsito muy loable o
iAh! ¢Nosabeis lo que dirdn de nosotros? — pregunté L
OLros? g ucano.
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— ;Qué dirdn? — volvié 4 preguntar Seneca. ]
] I ibi 7 roce-
— Dirén que muy bien escribimos, pero que muy mal p y
demos. {Obras, no palabras, han menester la virtud y la libertad,
€I o 1S,

obras! W o e e
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s bue-
levaduras del mal. Hay que agradecerles hasta las palaclz;ra R
il . 5 suy >mas tan
ues peor fuera que hasta las palabras suyas, de lf)s e
T ltasen malas. No podran tocar 4 la cima, pero su-

i ivas, resu '
i a. Algo grande hago en proponer las cosas

ben de repecho la cuest

1des. X 4 R
& Perdona, Séneca—le dijo Lucano, atonito ante las sent

cias del maestro, —perdona si mis palz%bras te han dejaio Uﬁoszb(zi
amarguisimo en el paladar y en el labio. No 1.a!s asest’a z;.,l ,ro b
uF lvia contra mi, como Catén volvio contra’s ‘a pd [d
ZZ;Z(,i:.lsl\;j quejaba de que suspirdsemos por la Reptiblica desde
la corte y la privanza de los césares. i (aly.
— ;Qué hacer? — pregunté melancélicamente )
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— Restaurar — dijo Pola— con todas nuestras fuerzas el concep-

to de la virtud antigua en los 4nimos para que luego en la vida se
practique; rehacer el culto 4 la matrona ron
eduque hombres libres; traer el alma que
para esto cultivar los grandes
nuestras ensefianz

1ana para que genere y
animaba Ia Repiblica, y
recuerdos. Nosotros tenemos todas

as en lo pasado. Procuremos repetirlo para lo
porvenir. Levantemos los grandes ideales.

lenguaje inspiradisimo la historia de Minuci

castigaban los viejos romanos la voluptuosi
seguirlos imitdndolos.

Persio, recuerda en tu
a para que vean cémo
dad y nos decidamos 4

— Minucia iba llegando 4 los once ahos —dijo Persio, —y no po-
difa sospechar que le tocase la suerte de vestal, realmente reservada
por antiguas costumbres 4 nifias de menor edad que la suya. Por

esta conviccion comenzd 4 oir los requerimientos y reclamos de
amor que le dirigiera un joven
taban las prendas d
ramento varonil

patricio, en quien 4 porfia se jun-
el cuerpo con las prendas del alma y el tempe-
con graciosa belleza. Dados estaban uno y otro
amante d sus esperanzas; convenidos en el dia y hora de reclamar
d sus padres las debidas licencias; en fin, prometidos, 6 novios, ¢
desposados eran; y ya crefan tocar la comin ventura, cuando el
pontifice mdximo envia por la joven, anuncidndole como era el caso
de renunciar por treinta y més afios 4 todo amor, elegida y desig-
nada para sacerdotisa de Vesta. iPobre nifia! Los ensuefios que
doraban su juventud, las dulces emociones sentidas al despojarse
de su infancia, las esperanzas risuefias 4 cuyo calor la sangre le ar-
dia en todo el cuerpo, aquellos sus amores beatos que completaban
el ser y que prometian la ventura con la honra, desvanecfanse para
siempre bajo funestisimo nimero sacado 4 capricho por un ponti-
fice implacable, quien inmolaba cruelisimo dos corazones jovenes
en el albor de su dicha y en la florescencia de sus esperanzas,
Cuando se ha llevado 4 orden rigurosa una tierna nifia, incapaz de
sentir por su edad pasién alguna, puede acomoddrsela fAcilmente
con empefio y tiempo 4 los rigores de una disciplina demasiado
severa; mas imposible amoldar con facilidades iguales 4 un rito
contradictorio con el ser propio aquella virgen que ha columbrado
mds espaciosos horizontes y que ha entrevisto en sus ilusiones y
€n sus esperanzas la felicidad suprema del amor. No debe, pues,
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alma de Minucia, des-
) romana, quisiese
los mas esplen-
y rindiera su

maravillarnos que ave tan hermosa como €l
tan estrecha como la order

acostumbrada de jaula
volar por otros espacios mds amplios y por otros cie
didos, en busca del amor, 4 cuyo imperio entregara
albedrio. El exceso de cuidado en sus vestiduras; el suspiro puesto
4 hurtadillas lejos, muy lejos del aire impregnado por la mirra y
el incienso de Vesta: lasspalabras escapadas en el curso de sus con-
s mas intimas; los ensuefios mismos traslucidos en frases
s, demostraban que mientras el cuerpo de Minucia se
diencia y acatamiento al imperio de las leyes religio-
1a extatica por profanos recuerdos, propios tan solo
Jcible amor. Lo cierto €s que signos celestes de
aron 4 dibujarse con as
lagas innumerables cayer
ablemente de algtin treme
ltados los augurios, no qu
y causa del desorden. V

yersacione
incoherente
rendfa por obe
sas, volaba el aln
de antiguo € Inver
cblera divina comenz
cielos airados y que P
Eterna, culpada indud
dos los augures y consu
duda respecto al motivo
desacatada por alguna sacerdotisa ligera y de sus VO
pues todos los signos subsiguientes & casos Je tal indole centellea-
ban por las alturas y despedian relampagueos bien siniestros. En-
tonces un esclavo del templo, verdadero esbirro, muy complacido
en tomar este d fame humillacion de casta, delato
sin piedad 3 la p dole crimen de suyo tan Ver=
gonzoso ¥ horrible cado impura, sin inocencia
en el almay sin Vi los altares de Vesta,

irritadisima por seme)
alli nabil y hermosa tra
monio, encendidos los 0j0

pecto siniestro por los
on sobre la Ciudad
ndo crimen. Reuni-
edd ni asomo de
esta debio ser
tos olvidada,

esquite de su in
obre Minucia, imputdn
como el haberse acer
rginidad en el cuerpo, 4
ato. ¢Como no creerlo? Habia ido

ante desac
s 4 inmediato matri-

¢ unos amores proximo
4 las caldeadas lagrimas, roto el pecho
lafiéndose con lamentos parecidos & los
e sus amores O su prole, resistiéndose
| cabello, como hubiera podido
trando sus

4 los amargos suspiros, P
del avecilla en celo que pierd
4 las tijeras sacras que le cortaran €
2 cuchilla que le segaba la garganta, ¥ mos
un hogar bien diverso del amplisimo que presidia ¥
o de la joven sacerdotisa bajo
lugares y Otros

resistirse 4 1
preferenci'as a

habitaba Vesta. El forcejeo continu
su abrumadora cadena, la triste afioranza de Otros
tiempos, la repulsié os oficios, delataronla mas todavia

n 4 sus nuev
que la delacion horr ediatamente los jueces

ible del esclavo. Inm
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n los ob it s
Sl s 1ste acusad:
oo : b : ada todo
0. El aulz B . i
g proximidad al siti
llena d » 0 sea el monasteri I
A = asterio conti
agistrados y mini pin
: sy ontig emplo, s
grave. Por fin I : ok an
la vestal acusada se presenta e %mm e
ne

sitio terribl
e P
veredi donde los jueces han de preg
Icto tras las necesarias cere - pregonar su
cmoni

Ning o

una turbacié i B 4

n ' C .
, Ninguna, en su

reservada >
E , modesta, conforme con la trist
e e e suert
i mismdp ba el destino, Incapaz de acusa :
a con exce : - s
- .e‘\ccsos violentos en la propic 1a
-Nsa, parecia ignorar hasta de lo b
N1 presentir ni presagi L
g presagiar su triste desvent /
amie ) i : N
g ntoldc su traje habla servido co : Elil
4 ' mo
presentg 2 ?s Fargos y las acusaciones. Pues ]e
T 1&? tribunal con mayor esmero, Ol :
2 po & lfl)roianns esencias, brillaban su pbs
SR . Sus 0j0s ¢
eos del amor humano, el blanco JIi zn
d no de

su estola C € iti
E pI'CSElIltclel nitidez Y plegado {
manos ramllletes de gay. i
o 4

Pontifice

(=
. lV]I 1 ; e C paslo!lado
! COI01 V ales clgdrran con brillant{"

simo corchete 4
ete 4 su cue
cuello, y ora lo dejan flotar sob
sobre sus es-

1

1

gién. La rigidez terri
Z e
llos hébitosgre]‘g' Lo d? aquellas leyes, la imposicié
121050s, la vida mesurad posicion de aque-

mdtica i
celeste, los oficios prestados y

todas sus

a por una especie de mate
prestables al templo de su

orden y al
numen d i
Bt v i? su diosa no lograron acabar en ell
y profano adquirido en una ju 2 Ry
a juventud, 4 la
. ) cual
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e s risuefias el hum
; oS Mds puros y sus esperanzas mas < a paterna: dis
R ;] destino implacable de la casa paterna;
A rrancada por el des L .~ 4 auien enajenara su
L Ll dlni misericordia del esposo & quien enaj
da g

vigey Cs g5 ol 1as: acos-
i atin de contraer las legitimas nupcias;
(=

! > antes . Y les en la
edrio entero o rersaciones usua
s a-de antiguo a las profanas conversa : e
E Min g exo; mas propia para oir la sono

. 7 otro s PR as
Ju\'entud de uno y ot tuoso que para servir a las ofrend

y para danzar el baile iy las sacras practicas de una religion;
/T i las s ¢ :
. RN mplo y 4 las ¢ atural efi
. imas de un te ¢ - :]ldad nature
piadosis irados ¢ implacables, con esa crue ad :
los Pontiﬁces P hieraticas, muy dadas a identificarse con la
‘straturas hierdticas, muy dc PR
todas las magistraturas il ieoos, en aquella mujer, el crime
leza de su Dios, casngaban, c1egos, lexiones artificiosas,
= b o o G a o C
gramﬁzc setrado, la sobreposicion de comp s edic’y iR
ellos perj t =Y oya Sin rem :
A y hsI cuales todo el ser se revela y .Sublt leza en cada cual,
i L, la complexion que pone la sabia natura r'd’ - saltaa
e .sencia recondita de nuestra entidad, e
e beldia deliberada ¢ inconsciente, y obedec
< a rebe ; ; A ue to-
5 partes en una , Tt , 5 fuertes q
todas | (lo 4 sus propias leyes, mucho mas 4
y se rinde tan s - iquier se cohonesten con los man-
das las arbitrarias convenciones, Siq ando uno lee los historiadores
dtt de una revelaciéon engafiosa. Luan daban 4 la castidad
atos it ensa que daba i
1 rtancia mmme .
. rva la impo 1écimo de su Historia
antiguos obse : irrafo undécimo >
2 35 vestales. En el octavo libro, parr ligios acaecidos por tropie-
i refiere Tito Livio todos los prodigios 1c idos del rayo; los
romﬂﬂal estales. Los templos de Terracina, 1er11 e e
s vestales. s serpientes: los seg:
zos de :11 Satrico, profanados por las supmnt(;s, de,sztai e
es de ' : oces de
altar‘(. 1didos 4 la extrafieza de que R .lampagueo de
D, S s de dos soles en Alba; el sibito relampag :
= cla de dos M AN . alounas pala-
gre; la presen ( en Fregela; el articulamiento de 1g 4 lltem
uoaz 5 . : iedras de z
p Y ] . ugir de los bueyes romanos; las P‘lec C 3t
! .
as en el m . itados 2 un
bras oid as: y Ceres y Querino, ag baal
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en este bosquejo de Vesta y las

ente 4 sus culpas y 4 sus penas
contenido en las viejas historias, Tito Livio nos cuenta en e] li-

bro XXII de su inmortal obra las turbaciones de los 4nimos a con-
secuencia de una infidelidad vestal, Oppimia y Floronia, vestales
ambas, adulteraron con Cantilio, secretario del pontifice; y la pobre
Oppimia se vi$ enterrada viva y Floronia se suicidé implacable-
mente, mientras el adiltero Cantilio, puesto desnudo 4 |
publica, perecié bajo el golpe de innumerab]

cual tuvo que ir 4 Delfos Fabio Pictor en demanda y requerimiento
= de los sacrificios que debian ofr

ceerse para serenar 4 los dioses,
quienes le dijeron debia soterrar un galo y una gala, un griegoy una
griega, en la feria de bueyes y dentro de sitios cerrados por enor-

mes y ciclépeas piedras. Todo esto demuestra con demostracidn pa-
tentisima cémo daba extraordinaria importancia la Repiiblica en sus
costumbres 4 la pureza del rito que tenia por objeto mantener e fige-
g0 sacro en las aras y pura ¢ incélume Ia castidad en las virgenes,
4 fin de que los dioses les fuesen propicios y la vida romana dura-
s€ cual dura la misma lumbre del sol en las sublimes y altisimas
esferas. Asf no debe maravillarnos que los jueces de Minucia y su
amante los condenasen 4 la dltima penay al supremo castigo. La fa-
tal sentencia se da por fin y se cumple, Despojan 4 Minucia de sy
blanco traje y la envuelven, como 4 un caddver, en finebres suda-
rios. Tiéndenla en una especie de mortaja, como anticipdndole im-
placables Ia silenciosa y fria sepultura. La compasion estd prohi-
bida, y nadie puede llorar sin hacerse reo del crimen que se persi-
8UE ¥ que se pena en aquel momento. Finebre cortejo, que pare-
ce de sombras, acompafia Ia yerta y moribunda virgen. Al pasar
por el Foro, en la plaza misma que se conoce con el nombre de

ce azotado por los verdugos, que le

omo si sus ldtigos fueran colas de ser-
apifia. A la extremidad occidenta

nal. Muy prolijos resultariamos
vestales buscando todo Io refer

a vergiienza
€s azotes; por todo lo

los Comicios, su amante pere
arrancan pedazos de carne, ¢
piente 6 garras de r
Sube la procesién en silencio t
gra noche sobre la diurn
nan sobre los suelos, cu
€n un sepul

I del Foro
an profundo que se dirfa venida ne.
a luz. Los pasos de aquellas gentes resue-
al si Roma estuviese levantada y

cro. Alguna vez un cuervo y un milano, que pasa
brientos, suelen despedir gritos, 4 cu
Towmo II

erigida
n ham-
yos estridores se unen los mal
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